DURITE WATERPROOF SAND PAPER - NORTON 220 GRIT, 50 SHEETS

When Wet Or Dry Paper Is A Must-Durite Is The Answer

Especially for wet sanding of wood finishes to get Dull London look, or on steel
before polishing. Great on 1911 frames and slides. Use wet or dry. Silicon
carbide grain; strong, waterproof backing paper. M, \'_'_, V1A

Attributes

Name: NORTON 220 GRIT, 50 SHEETS
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657250220

Mfr. No.:

Grit: 220

Delivery weight: 0.907kg

Item details

Made in USA
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DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit gewahlt hast. Dieses Produkt ist fur das
Nassschleifen von Holzoberflachen und Stahlflachen konzipiert und sorgt fiir ein glattes und poliertes Ergebnis. Um
eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefihrten
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das Schleifpapier immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub zu
minimieren.

® Halte das Schleifpapier aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen oder Missbrauch zu vermeiden.

* Uberpriife das Schleifpapier vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es gerissen oder
abgenutzt ist.

® Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Staubmasken beim Schleifen.

® Befolge die drtlichen Vorschriften flr die Entsorgung von Schleifstaub und verwendeten Materialien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Der beim Schleifen erzeugte Staub kann gesundheitsschéadlich sein, wenn er eingeatmet wird.
® Nassschleifen kann rutschige Oberflachen erzeugen; stelle sicher, dass der Bereich trocken und frei
von Gefahren ist.

® Vermeidung von Gefahren:
® Verwende das Schleifpapier nicht auf Oberflachen, die nicht zum Schleifen geeignet sind.
®* Vermeide UberméaRigen Druck beim Schleifen, um Schaden an der Oberflache und am Schleifpapier zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass elektrische Werkzeuge, die zusammen mit dem Schleifpapier verwendet werden, in
gutem Zustand sind und gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder bestimmt. Sorge fur die Aufsicht von
Erwachsenen, wenn es in Umgebungen verwendet wird, die fir Minderjahrige zugéanglich sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem Schleifprozess beginnst.
® Stelle sicher, dass die zu schleifende Oberflache sauber und frei von Verunreinigungen ist.

®* Verwendung des Schleifpapiers:

® FUr das Nassschleifen das Schleifpapier einige Minuten in Wasser einweichen.

* Verwende das Schleifpapier in kreisenden Bewegungen oder entlang der Holzmaserung, um das
gewinschte Finish zu erzielen.

® Spiile das Schleifpapier hdufig aus, um es sauber und effektiv zu halten.

® Fir das Trockenschleifen stelle sicher, dass die Oberflache vor dem Start vollstandig trocken ist.

® Nach der Verwendung:

® Reinige den geschliffenen Bereich, um Staub und Schmutz zu entfernen.
® Bewahre das Schleifpapier an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge benutztes Schleifpapier und Schleifstaub gemaf den ortlichen Abfallmanagementvorschriften.
® Entsorge Schleifmaterialien nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie gefahrliche Substanzen enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit, siehe bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Schleiferlebnis mit dem
DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an
die Richtlinien fur die besten Ergebnisse. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen
Sicherheitsmaflinahmen.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. This product is designed for wet
sanding wood finishes and steel surfaces, providing a smooth and polished result. To ensure safe and effective use,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the sandpaper in a wellventilated area to minimize inhalation of dust.

Keep the sandpaper out of reach of children and pets to prevent accidental injury or misuse.

Inspect the sandpaper for any damage before use. Do not use if it is torn or worn out.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and dust masks when sanding.
Follow local regulations for the disposal of sanding dust and used materials.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Dust generated from sanding may be harmful if inhaled.
* Wet sanding may create slippery surfaces; ensure the area is dry and free from hazards.

®* Avoiding Hazards:
® Do not use the sandpaper on surfaces that are not suitable for sanding.
® Avoid using excessive force when sanding to prevent damage to the surface and the sandpaper.

® Ensure that electrical tools used in conjunction with the sandpaper are in good working condition and
used according to the manufacturer's instructions.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision when used in environments
accessible to minors.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting the sanding process.
® Ensure the surface to be sanded is clean and free of contaminants.

® Using the Sandpaper:
For wet sanding, soak the sandpaper in water for a few minutes before use.
Use the sandpaper in a circular motion or along the grain of the wood to achieve the desired finish.

[ )
[ ]
® Rinse the sandpaper frequently to keep it clean and effective.

® For dry sanding, ensure the surface is completely dry before starting.
® PostUse Care:

® Clean the sanded area to remove any dust and debris.
® Store the sandpaper in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of used sandpaper and sanding dust according to local waste management regulations.
® Do not dispose of sanding materials in regular household waste if they contain hazardous substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit, please refer to
the manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective sanding experience with the DURITE
Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Always prioritize safety and adhere to the guidelines for the best results.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PAPEL DE
LIJAR IMPERMEABLE DURITE NORTON 220 GRIT

Introduccion

Gracias por elegir el Papel de Lijar Impermeable Durite Norton 220 Grit. Este producto esta disefiado para el lijado
en humedo de acabados de madera y superficies de acero, proporcionando un resultado suave y pulido. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el papel de lija en un area bien ventilada para minimizar la inhalacién de polvo.

Mantén el papel de lija fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones o mal uso accidental.
Inspecciona el papel de lija en busca de dafios antes de usarlo. No lo utilices si esta rasgado o desgastado.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y mascarillas contra el polvo, al lijar.
Sigue las regulaciones locales para la eliminacién del polvo de lijado y los materiales usados.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® El polvo generado por el lijado puede ser perjudicial si se inhala.
® Ellijado en himedo puede crear superficies resbaladizas; asegurate de que el area esté secay libre
de peligros.

* Evitando Peligros:
® No utilices el papel de lija en superficies que no sean adecuadas para lijar.
® FEvita aplicar fuerza excesiva al lijar para prevenir dafios en la superficie y en el papel de lija.

® Asegurate de que las herramientas eléctricas utilizadas junto con el papel de lija estén en buen estado
de funcionamiento y se usen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Asegurate de la supervisién de un adulto
cuando se use en entornos accesibles a menores.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

® Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de lijado.
® Asegurate de que la superficie a lijar esté limpia y libre de contaminantes.

® Uso del Papel de Lija:

® Para el lijado en himedo, sumerge el papel de lija en agua durante unos minutos antes de usarlo.

® Usa el papel de lija en un movimiento circular o a lo largo de la veta de la madera para lograr el
acabado deseado.

® Enjuaga el papel de lija con frecuencia para mantenerlo limpio y efectivo.

® Para el lijado en seco, aseglrate de que la superficie esté completamente seca antes de comenzar.

® Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el area lijada para eliminar cualquier polvo y escombros.
* Almacena el papel de lija en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el papel de lija usado y el polvo de lijado de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de

residuos.
® No deseches los materiales de lijado en la basura doméstica regular si contienen sustancias peligrosas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Papel de Lijar Impermeable Durite Norton 220 Grit,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de lijado segura y efectiva con el
Papel de Lijar Impermeable Durite Norton 220 Grit. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las directrices para
obtener los mejores resultados. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le papier de verre waterproof DURITE Norton 220 grit. Ce produit est concu pour le poncage a
I'eau des finitions en bois et des surfaces en acier, offrant un résultat lisse et poli. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le papier de verre dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'inhalation de poussiére.

® Gardez le papier de verre hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures
accidentelles ou les abus.
Inspectez le papier de verre pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est déchiré ou usé.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des masques a
poussiére, lors du pongage.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination de la poussiére de poncage et des matériaux

usés.
Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Dangers :

® |a poussiére générée lors du poncage peut étre nocive si elle est inhalée.
® | e poncage a I'eau peut créer des surfaces glissantes ; assurezvous que la zone est seéche et exempte
de dangers.

® Eviter les Dangers :

Ne pas utiliser le papier de verre sur des surfaces qui ne conviennent pas au pongage.
Evitez d'appliquer une force excessive lors du poncage pour éviter d'endommager la surface et le

papier de verre.
® Assurezvous que les outils électriques utilisés en conjonction avec le papier de verre sont en bon état

de fonctionnement et utilisés conformément aux instructions du fabricant.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous d'une supervision adulte
lorsqu'il est utilisé dans des environnements accessibles aux mineurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer le processus de poncage.
® Assurezvous que la surface a poncer est propre et exempte de contaminants.

® Utilisation du Papier de Verre :

® Pour le pongage a l'eau, faites tremper le papier de verre dans I'eau pendant quelques minutes avant
utilisation.

® Utilisez le papier de verre en effectuant un mouvement circulaire ou dans le sens du grain du bois pour
obtenir la finition souhaitée.
Rincez fréquemment le papier de verre pour le garder propre et efficace.
Pour le poncage a sec, assurezvous que la surface est complétement séche avant de commencer.

® Entretien Apreés Utilisation :

® Nettoyez la zone poncée pour enlever toute poussiére et débris.
® Rangez le papier de verre dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'Elimination

® Disposez du papier de verre usagé et de la poussiére de pongage conformément aux réglementations locales
de gestion des déchets.

® Ne jetez pas les matériaux de pongage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des
substances dangereuses.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du papier de verre waterproof DURITE Norton 220 grit,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de pongage sire et efficace avec le
papier de verre waterproof DURITE Norton 220 grit. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives pour
obtenir les meilleurs résultats. Merci de votre attention & ces mesures de sécurité importantes.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Questo prodotto & progettato per la
carteggiatura a umido di finiture in legno e superfici in acciaio, fornendo un risultato liscio e lucido. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre la carta abrasiva in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'inalazione della polvere.
® Tenere la carta abrasiva fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali o

uso improprio.
Ispezionare la carta abrasiva per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se € strappata o usurata.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e maschere antipolvere durante la

carteggiatura.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento della polvere di carteggiatura e dei materiali usati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® | apolvere generata dalla carteggiatura puo essere dannosa se inalata.
® |a carteggiatura a umido puo creare superfici scivolose; assicurarsi che I'area sia asciutta e priva di

pericoli.
® Evitare i Rischi:

Non utilizzare la carta abrasiva su superfici non adatte alla carteggiatura.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante la carteggiatura per prevenire danni alla superficie e

alla carta abrasiva.
® Assicurarsi che gli strumenti elettrici utilizzati in combinazione con la carta abrasiva siano in buone

condizioni di funzionamento e utilizzati secondo le istruzioni del produttore.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:
® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Assicurarsi che ci sia supervisione di un

adulto quando viene utilizzato in ambienti accessibili ai minori.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

®* Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il processo di carteggiatura.
® Assicurarsi che la superficie da carteggiare sia pulita e priva di contaminanti.

® Utilizzo della Carta Abrasiva:

Per la carteggiatura a umido, immergere la carta abrasiva in acqua per alcuni minuti prima dell'uso.
Utilizzare la carta abrasiva in movimento circolare o lungo il senso della venatura del legno per ottenere
la finitura desiderata.

Risciacquare frequentemente la carta abrasiva per mantenerla pulita ed efficace.

Per la carteggiatura a secco, assicurarsi che la superficie sia completamente asciutta prima di iniziare.

® Cura PostUso:

® Pulire I'area carteggiata per rimuovere polvere e detriti.
® Conservare la carta abrasiva in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la carta abrasiva usata e la polvere di carteggiatura secondo le normative locali di gestione dei rifiuti.
® Non smaltire i materiali di carteggiatura nei rifiuti domestici regolari se contengono sostanze pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220
Grit, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o visitare il sito web del
produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di carteggiatura sicura ed efficace con il
DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida per
ottenere i migliori risultati. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor papieru Sciernego DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Produkt ten zostat
zaprojektowany do mokrego szlifowania wykonczen drewnianych oraz powierzchni stalowych, zapewniajac gtadki i
wypolerowany efekt. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzycie, prosimy 0 zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj papieru sciernego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ wdychanie
pytu.

® Przechowuj papier $cierny z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu lub
niewtasciwemu uzyciu.

® Przed uzyciem sprawdz papier scierny pod katem uszkodzeh. Nie uzywaj, jesli jest podarty lub zuzyty.

® Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak rekawice i maski
przeciwpytowe podczas szlifowania.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji pytu szlifierskiego i uzytych materiatow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ |dentyfikacja Zagrozen:
* Pyl generowany podczas szlifowania moze by¢ szkodliwy, jesli jest wdychany.
® Mokre szlifowanie moze stworzy¢ Sliskie powierzchnie; upewnij sie, ze obszar jest suchy i wolny od
zagrozen.
* Unikanie Zagrozen:
® Nie uzywaj papieru Sciernego na powierzchniach, ktére nie nadajg sie do szlifowania.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szlifowania, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni i
papieru Sciernego.

® Upewnij sie, ze narzedzia elektryczne uzywane w potgczeniu z papierem sciernym sa w dobrym stanie
technicznym i uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci. Zapewnij nadzér dorostych, gdy jest uzywany
w miejscach dostepnych dla nieletnich.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



® Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu szlifowania.
® Upewnij sie, ze powierzchnia do szlifowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Uzywanie Papieru Sciernego:

® Przy mokrym szlifowaniu, namocz papier scierny w wodzie na kilka minut przed uzyciem.

® Uzywaj papieru Sciernego w ruchu okreznym lub wzdtuz stojéw drewna, aby uzyskac¢ pozadany efekt.
® (Czesto ptucz papier Scierny, aby utrzymaé go w czystosci i skutecznosci.

® Przy suchym szlifowaniu, upewnij sie, ze powierzchnia jest catkowicie sucha przed rozpoczeciem.

* Pielegnacja Po Uzyciu:

® QOczys$c¢ szlifowang powierzchnie z pytu i resztek.
® Przechowuj papier Scierny w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uzyty papier Scierny i pyt szlifierski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
* Nie wyrzucaj materiatow szlifierskich do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg substancje
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z papierem Sciernym
DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szlifowania z papierem $ciernym DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i przestrzegaj wytycznych, aby uzyskac najlepsze rezultaty. Dziekujemy za uwage poswiecong tym
waznym $rodkom bezpieczeristwa.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
puupinnoitteiden markahiomiseen ja teraspintojen kasittelyyn, ja se tarjoaa silean ja kiillotetun lopputuloksen.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata taméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta hiomapaperia aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vahennat pélyn hengittdmisesta aiheutuvia riskeja.
Pida hiomapaperi lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa, jotta valtat vahinkoja tai vaarinkayttoa.
Tarkista hiomapaperi ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on revitty tai kulunut.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja polymaskeja, hiottaessa.
Noudata paikallisia s&antdja hiomapdlyn ja kdytettyjen materiaalien havittamisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

®* Hiomisen aikana syntyva poly voi olla haitallista, jos sitd hengitetaan.
® Markahiominen voi aiheuttaa liukkaita pintoja; varmista, etta alue on kuiva ja vapaana vaaroista.

® Vaarojen vilttiminen:
* Ala kayta hiomapaperia pinnoilla, jotka eivat sovellu hiomiseen.
® Valta liiallista voimaa hiottaessa, jotta et vahingoita pintaa tai hiomapaperia.

® Varmista, ettd sdhkotydkalut, joita kaytetaan hiomapaperin kanssa, ovat hyvassa toimintakunnossa ja
niité kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaan.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Varmista, etté aikuiset valvovat kayttda ymparistdissa,
joihin lapset paasevat kasiksi.

Asennus ja kayttéohjeet

® Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen hiomisprosessin aloittamista.
® Varmista, ettd hiottava pinta on puhdas ja vapaana epapuhtauksista.

* Hiomapaperin kaytto:

Méarkahiomista varten, liota hiomapaperia vedessd muutaman minuutin ajan ennen kayttoa.
Kayta hiomapaperia pyoérivassa liikkeessa tai puun syiden suuntaisesti halutun lopputuloksen
saavuttamiseksi.

Huuhtele hiomapaperia usein, jotta se pysyy puhtaana ja tehokkaana.

Kuivahiomista varten, varmista, etta pinta on taysin kuiva ennen aloittamista.

® Kaytdn jilkeinen hoito:

® Puhdista hiottu alue pdlyn ja roskien poistamiseksi.
® Sailytd hiomapaperi viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetty hiomapaperi ja hiomapdly paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala havita hiomamateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne siséltavat vaarallisia aineita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit tuotteen
turvallisuudesta, tarkista valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan hiomiskokemuksen DURITE
Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit tuotteella. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja noudattaa ohjeita
parhaiden tulosten saavuttamiseksi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusmaarayksiin.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Denna produkt &ar utformad for vattenslipning av
traytor och stal, vilket ger en jamn och polerad finish. For att sékerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las
och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid sandpapperet i ett valventilerat omrade for att minimera inandning av damm.

Hall sandpapperet utom rackhall for barn och husdijur for att forhindra olyckor eller felaktig anvandning.
Inspektera sandpapperet for eventuell skada fére anvandning. Anvand inte om det &r trasigt eller slitet.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och dammmasker nér du slipar.

Folj lokala foreskrifter for bortskaffande av slipdamm och anvéanda material.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Damm som genereras vid slipning kan vara skadligt om det inandas.
* Vattenslipning kan skapa hala ytor; se till att omradet ar torrt och fritt fran faror.

® Undvikande av faror:
® Anvand inte sandpapperet pa ytor som inte ar lampliga for slipning.
® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du slipar for att forhindra skador pa ytan och sandpapperet.

® Se till att elektriska verktyg som anvands tillsammans med sandpapperet ar i gott skick och anvands
enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Se till att vuxendvervakning finns nar den
anvands i miljoer som ar tillgangliga for minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

®* Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du paborjar slipningsprocessen.
® Se till att ytan som ska slipas &r ren och fri fran fororeningar.

® Anvandning av sandpapperet:

® For vattenslipning, blotlAgg sandpapperet i vatten i ndgra minuter innan anvandning.

* Anvand sandpapperet i cirkulara rorelser eller langs traets adring for att uppna 6nskad finish.
® Skolj sandpapperet ofta for att halla det rent och effektivt.

® For torr slipning, se till att ytan &r helt torr innan du borjar.

® Efter anvandning:

® Rengor det slipade omradet for att ta bort damm och skrap.
* Forvara sandpapperet pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Bortskaffande av instruktioner

® Bortskaffa anvdanda sandpapper och slipdamm enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kasta inte slipmaterial i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga amnen.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv slipupplevelse med DURITE
Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Prioritera alltid sdkerhet och fdlj riktlinjerna for basta resultat. Tack for din

uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgéarder.



DURITE WATERPROOF SAND PAPER NORTON 220
GRIT Bezpecnostni pokyny

Uvod

Deékujeme, Ze jste si vybrali DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit. Tento produkt je navrzen pro mokré
brouseni dfevénych povrchi a oceli, coZ poskytuje hladky a leskly vysledek. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte brusny papir v dobfe vétrané oblasti, aby se minimalizovalo vdechovani prachu.

® Uchovavejte brusny papir mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeSlo nAhodnému zranéni nebo
zneuziti.

® Pred pouzitim zkontrolujte brusny papir na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je roztrzeny nebo
opotfebovany.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné pomicky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné masky pfi brouseni.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci brusného prachu a pouzitych materiald.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeci:

® Prach generovany pfi brouseni mize byt Skodlivy pfi vdechovani.
* Mokré brouseni mlze vytvaret kluzké povrchy; zajistéte, aby byla oblast sucha a bez nebezpedi.

® Vyhybani se nebezpedim:
® Nepouzivejte brusny papir na povrchy, které nejsou vhodné pro brouSeni.
® Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi brouseni, abyste predesli poSkozeni povrchu a brusného papiru.
® Zajistéte, aby elektrické nastroje pouzivané ve spojeni s brusnym papirem byly v dobrém stavu a
pouzivany podle pokyn( vyrobce.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Zajistéte dohled dospélych, kdyz je pouzivan v prostredi
pristupném détem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Priprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim procesu brousSeni.
* Ujistéte se, Ze povrch, ktery ma byt brousen, je Cisty a bez kontaminant.

® Pouziti brusného papiru:
® Pfi mokrém brouSeni namocte brusny papir do vody na nékolik minut pred pouzitim.
® Pouzivejte brusny papir v kruhovém pohybu nebo podél viakna dfeva, abyste dosahli pozadovaného
povrchu.

¢ Casto oplachujte brusny papir, aby zlstal ¢isty a efektivni.
® P¥i suchém brouSeni se ujistéte, Ze je povrch zcela suchy pred zahajenim.

¢ Udrzba po pouziti:

® Vycistéte brouSenou oblast, abyste odstranili jakykoli prach a necistoty.
® Ulozte brusny papir na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte pouzity brusny papir a brusny prach podle mistnich pfedpisti o nakladani s odpady.
® Nepokladejte brusné materialy do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné latky.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DURITE Waterproof Sand Paper Norton 220 Grit se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni brouseni s DURITE Waterproof

Sand Paper Norton 220 Grit. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrzujte pokyny pro dosazeni nejlepsSich
vysledkd. Dékujeme za pozornost k témto ddlezitym bezpeénostnim opatfenim.



